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BB Disclaimer

Before using Chasing CM600, please all users read this disclaimer
carefully. Once this product is used, it shall be deemed that the user
recognizes and accepts all contents of this disclaimer.

For personal injury, property loss, etc. (including direct or indirect loss)
from using this product due to the following reasons, Chasing Innovation
shall assume no compensation liability:

1. Damage from use by the operator in poor physical or mental condition.

2. Personal injury, property loss, etc. caused by subject intent of the operator.
3. Compensation for any related damage caused by accidents.

4. This product is not properly assembled or operated as instructed in this
manual.

5. Other damages caused by poor running of the whole cleaner due to
arbitrary modification or replacement of non-Chasing Innovation accessories
or parts.

6. Damages caused by use of products not produced by Chasing Innovation or
simulating products of Chasing Innovation.

7. Compensation for damages caused by operation error or false subjective
judgement of the operator.

8. Poor running of the cleaner due to its natural wear and tear, corrosion, line
aging, etc.

9. Other losses beyond liability scope of Chasing Innovation.
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Main Components Control Box
B0 Cleaner

Chasing CM600 is an automatic swimming pool cleaning cleaner specially
created for cleaning of swimming pools, it substitutes the traditional cleaning
method, liberate the hands, and can clean the swimming pool bottom, wall
and waterline automatically.

Equipped with CHASING S-Clean technology, Chasing CM600 is applicable to
swimming pools of multiple shapes, and guarantee high cleaning area

coverage rate and time efficiency, and its dual-precision filter screen can filter 1. Power plug
various pool water dirt and pollutants precisely. It is also equipped with
brand-new CHASING GO3 App, thus providing the users with a more intelligent, 2. Power cord

more convenient and more economic cleaning method of swimming pools. 3. Display & operation panel
7 4. Interface of the buoyancy cable

Nylon Net Filter
Board (1F&2B)

Notices

Warning: Please read the Instruction for Use carefully, and use this product
according to the Instruction for Use. Our company is free of liability for any
loss or injury from improper use.

1. Connector assembly of the buoyancy cable
2. The buoyancy cable

3.Slipring

4. Net bag

5. Filter basket (including 4 pieces of superfine
paper-element filter boards)

A Warning: Unless supervised by parents on site, children are forbidden from
*"@ getting close to and using this product.

A Warning: Protection grade of the control box is IP54, and the control box
shall be used in dry and shade place more than 3m away from the pool edge
and more than 0.1m above the ground, away from direct sunshine. In

6. Top cover addition, the control box shall be reliably grounded, and must be connected
7. Water outlet to circuit with Ground Fault Circuit Interrupter for use, and before use, GFCI
8. Handle shall be tested for normal work.
. . Warning: Only professional personnel of distributors with authorization and
9. Indicator light A training is allowed to disassemble, replace and repair parts of this product,
10. Drive wheel otherwise, this product may loss warrant right, and may cause personal
injury.

11. Active brush . ) _ .

12. Driven brush Notice: The cleaner can be used in swimming pool water only, not in other
- Driven brus working environment; when the cleaner is working, personnel is forbidden

13. Water inlet from entering the swimming pool.
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A Notice: When the cleaner is working, please do not touch the rotating
components with hands directly.

A Notice: Hold the handle when placing the cleaner into water or taking it out
of water, and it is forbidden from pulling the buoyancy cable directly.

A Notice: Do not use this product in the swimming pool water added with
liquid flocculating agent or other clarifying agents, otherwise, it may block
or damage filter components of the cleaner.

/N Notice: Please use the cleaner in the following specified environment:

Working Depth [0.8-5m Working temperature |10-35°C

pH 7-7.8 Salt Maximum 5000 ppm

Chloride Maximum 2 ppm

& Notice: The cleaner and the control box may power off automatically due to triggering of
high-temperature protection if used in working temperature beyond stipulation or
subject to high-strength and long-time sunshine, which may cause damage to the
product in severe condition.

Connection and Operation

@ Preparation before cleaning

1.1 Place the control box is a shadow and dry place at least 3m away from the
pool edge, to avoid direct sunshine.

1.2 Lay out the cleaner’ s buoyancy cable in order, and then insert one end of the
buoyancy cable into right interface of the control box, and tighten the nuts.

1.3 Hold handle of the cleaner and place it in water slowly, wait until the cleaner
is fully immersed in water and discharges no air, and confirm that the buoyancy
cable is neither knotted nor wound by any obstacle.

A\ Note: It needs to place the buoyancy cable in water appropriately, to guarantee that the
cleaner can clean various regions of the swimming pool, and the cleaner will tilt its head
or fail to perform cleaning if the buoyancy cable is not long enough.

1.4. @insert power line on the left of the control box into the power supply
(AC 100-240V / 50-60 Hz). @At this time, START/STOP button of the control
box will be always yellow, and the cleaner enters standby status.
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@ Control box

2.1 Some basic functional operations of the cleaner can be performed via the
control box (more functions can be experienced using App), after selecting
corresponding mode, the cleaner can start automatic cleaning of the
swimming pool immediately by clicking START/STOP.

®© Indicator Light of the Cleaner

White light on

Self-inspecting

Yellow light on

Standby in water

Purple light on

Not placed in water

Green light flickers

Cleaning Suspended

Green lightonina
circular%\/ay

Cleaning

Yello li\%ht isonina
circular Way

The filter basket is blocked

Red light flickers

Abnormal errors of the cleaner|

2.2 Interface function and indicator light

IdentificationDescription Description Light status
The yellow light is on when stopping
cleaning;
The green light is on when starting to
clean;
> START/STOP Short Press: The green light flickers when suspending
Start/Suspend; The red light the c_leanmg;f b it
Long Press: St e red light is on in case of abnormality
Button ong Fress: stop with the control box;
The red light flickers in case of
abnormality with the cleaner.
2N . Shot Press: enter the P . )
[N Recycling one-button recycling mode The light is on when entering Recycling Mode
2 Mode Shot Press: switch the L o
— Switching cleaning mode (custom The light is on upon energization
mode shall be set in APP)
. The light flickers when the mobile
o - Connection status of the phone/tablet WiFi has access to the control
- WiFi control box and WiFi box; and the light is on after the APP
detects the cleaner
The cleaner and the
A Error control box prompt error
The light flickers in case of abnormalities
RecUAR |Standard Modd 2h; pool bottom,lpool
. wall and waterline
Indica-
tor light . Enhance- 3h; pool bottom, pool
ment Mode wall and waterline
If selecting this mode, light of
. corresponding mode will be on
custoM  |Custom Mode Setin APP
Pool
FLOOR Bottom 2h; pool bottom
Mode
warerune | Waterline 2h; pool wall and waterline
Mode
Count- Cleaning . .
down Count- Display thg remaining /
display down cleaning time

O After Cleaning

Method 1:
1. Click "One-button Recycling" button in the control box or App.

27°C =
Temperature connected

One-key reclycling

The control box

2. Wait for the cleaner to get close to waterline position of the swimming pool
automatically.

3. Hold the handle of the cleaner to pull it out of the water surface, and hang it
above the water surface for 10-20s to empty the water inside it.




Method 2: ©Homepage
1. Stop the cleaner.

2. Pull the buoyancy cable slightly to enable the cleaner in water to move to

water side slowly.

3. Hold the handle of the cleaner to pull it out of the water surface, and hang it Mode — --——--- Normal Mode (2h) &
above the water surface for 10-20s to empty the water inside it. Switching

Cleaner status---- & standby

941

Normal Mode [STRGIIVERE]

Normal Mode (2h)
Pool bottom, pool wall and waterline

[ Rapid Mode (1h)

Pool bottom

E Enhancement Mode (2h) (
= Pool bottom, pool wall and waterline

Start _______

Cleaning O

Start Cleaning

\
temperature \

Connection STRE =
status of the — connected
control box

éf

-

One-button

A\ Note: It is forbidden from pulling the buoyancy cable directly on water surface, so as recycling (available One-key reclycling

to avoid fracture and damage. When the cleaner is
in water)

Square Round Other shape

Custom Mode

APP

@Download CHASING GO3 APP

CHASING GO3 App: (applicable to i0OS
9.0/Android 4.4 and above versions) Scan
the QR to download or visit iOS App
Store/ Google Play/Official Website of
Chasing for downloading.

@ Appointment

When the cleaner is in standby state and is placed in water of the swimming
pool, Create Appoint Cleaning can be performed to complete unattended
operation.

41

Timing/Delay Timing/Delay

Timing

Enable your cleaner to start auto
cleaning within designated time

Create timed cleaning

10:11 startAuto Cleaning

Repeat

Monday, Tuesday, Wednesday,
Thursday, Friday, Saturday

Cleaning Mode

Standard Mode (2h) | Pool bottom,
waterline and pool wall

Modify Timing )

@ Wi-Fi Connection (4

Delay
Connect the cleaner and the control box < Setting Wi-Fi
property according to the “Instruction for Use,

and energize the control box.

9:41 .

Cleaning Mode Standard mode 10:11:59 modifying the delay
<« Create Delay

Enable your cleaner to start
cleaning after specific time

Create Delay Cleaning

Cleaning Mode

et delayed cleaning time Standard Mode (2h) | Pool bottom,
waterline and pool wall

. . Start to cle:
Then enter Wi-Fi Connection interface in Wi-Fi ©
Mobile Phone/Tablet Setting, and wait for T —.
10-15s, to connect to Chasing_XXXX, Wi-Fi
password: 12345678. Chasing-CM600 a =

Create Appoint Cleaning Plan  Enter Create Delay interface Complete appointed
cleaning plan
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@ Disasseble and replace the filter board

®Manual mode

2.1 Take net bag out of the filter basket first.
Manual switch

Control movement
of the cleanervia a
remote-control
lever

2.2 Disassembly: Press the filter basket with hands, and then pull out the filter
boards surrounding the filter basket in the sequence of 1F>2B—3L—4R upward.

Daily Maintenance

@ Clean the filter basket

1.1 Open top cover of the rober, and take out the filter basket.

1.2 Flush inside and outside of the filter basket with a water gun.
1.3 Place the filter basket back to the cleaner upon cleaning.

Note: Before cleaning, the cleaner shall be disconnected from the power supply first, and Note: Superfine paper-element filter board is a fragile product, and can filter smaller

the filter basket shall be cleaned timely every time after use, so as to avoid impact on the A\ particular contaminants, therefore, in order to guarantee cleaning property of the
cleaning property. cleaner, it is suggested replacing the superfine paper-element filter board at least once
every three months if using the cleaner.
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©Storage

If the cleaner is not used for a long time, please operate according to the

m following steps:

1. Clean the filter basket and the filter board thoroughly, and then place them

in the cleaner.

2. Guarantee no water residue in the cleaner.
3. Roll up the buoyancy cable without knots.

4. Store in interior shade and dry place at 5-45°C.

Fault Information

Fault ph

The buoyancy
cableis knotted

Possible causes

The buoyance cable fails to be
fully stretched

Unplug power line of the control box, and
re-arrange the buoyancy cable

There are obstacles in the
swimming pool

Remove the obstacles

The cleaner runs for a long time

Arrange the buoyancy cable manually

The cleaneris
not started up

There is no voltage output from
the wall socket

Inspect whether there is voltage with the
socket on the wall

The power line fails to be
properly inserted

Insert the power line firmly

The buoyancy cable fails to be
properly connected

Inspect whether both ends of the buoyance
cable are normally connected

Thetrackis stuck by foreign matters

Check whether the track is stuck and remove
the foreign matters

The track falls off

Re-install the track on the drive wheels

The cleaner is not placed in water

Put the cleaner into water

The cleaner or the control box is
of electrical damage

Check the error code and contact
the after-sales distributor

The cleaner moves
but fails to clean the
swimming pool
effectively

The filter basket is blocked

Clean the filter basket

The impellers are blocked by
foreign matters

Inspect whether the impellers are stuck and
remove the foreign matters

The cleaner can't
climb the wall

The filter basket is blocked

Clean the filter basket

The impellers are blocked by
foreign matters

Inspect whether the impellers are stuck and
remove the foreign matters

The temperature or
pH value is improper

Use in swimming pool conforming to required
temperature and PH

There are algae on the wall

Inspect chemical substance content in water
and scrub the wall

The cleaner only
cleans a part of the
swimming pool

The control box is
unreasonably positioned

Place the control box in appropriate
position, enabling it to reach various regions
of the swimming pool

The buoyancy cable is
not long enough

Unplug power line of the control box, and
re-arrange the buoyancy cable

The filter basket is blocked

Clean the filter basket

There are obstacles in

the swimming pool

Remove the obstacles

Product Parameters

Dimension of cleaner

484 x 475 x 300 mm

Filtration flow

2*280 L/min

Weight of cleaner 12kg Movement speed 15 m/min
Dimension of control box 352 x82x211 mm Protection grade of cleaner 1P68
Weight of control box 1.6kg Protection grade of P54
control box
Filter precision 25/75um Anti-winding cable Support
18m/25m Quantity of active brushes 2
Cable length (Subject to products APP
actually purchased) Support
Rated input voltage AC 100~240V, 50-60 Hz Appointment enabled Support
Rated working voltage DC24V Manual mode Support
Power Maximum 220W Water temperature display Support
Use depth 0.8~5m Working temperature 5-35°C
Di ion of o
szrinninmSilr?ggool Upto 15m Storage temperature 5-45°C

Cleaning area

Pool bottom, pool wall
and waterline

After-sales

1. In case of any doubt or technical problem, please send e-mail to Chasing
after-sales personnel or contact E-chat customer service personnel on the

official website.

After-sales e-mail address:
support0l@chasing-innovation.com--Europe
support02@chasing-innovation.com -Asia & Oceania
support03@chasing-innovation.com-- North and South Americas & Africa

2. You can view video teaching in App menu, official website support and official
WecChat account, to obtain a better use experience.
3. You can search the official account Chasing Innovation in WeChat, and follow

official account of Chasing, to obtain more official information.

CHASING

This guide may be updated without notice.

Visit the official Chasing website for the latest version: https://www.chasing.com

14



15

=

GAEEEHRG e 16
FEEEERMHE oo 17
FIBEA cvcovresosmtnontnuenonentntseenenens 17
PEEIE e e 18
BRRIEIEIR - ccovrrrr e 18
55— =411 18
FEREGHRME oo 19
FESEEOMEAE i 19
FEEIE o e et e e 21
HIBSABETUT v vvrvrrmrm e m e 22
FEEESSERE e 22
APP e 23
THCHASING GOZAPP  « vt rtmrmeeneeeneenenes 23
WI-FIERE v v v v e mrmro i i e 23
BT  tcretrereototronentateesonontansens 24
FALY e et e 24
L R R N 25
FREY v et e 25
= I 25
FESESEYEME e e 25
JEHGTIEIR  cccc et etet ettt 26
% 27
BIFBE(SE - c v 27
FEEBEE o 28
BEFS 28

0 %5 HAER

FEAT R P ERE R R CMB00:2 B, 5 F B As 7R,
— B R, AN AERL BARHIATNES,

fERA RN, AT REERASGE, Wi=HikS (QEERRERRK) , BT
IR ARIE R ERRE:

1 IR RAESFSE IR MENER T ER, ERHHRE.

2 B RHNEMBTERAZHE, Wik,

3. REHREMS RHERE KIRE SR,

4. REEAFRHERS | S 4 AR IR,

5. BT ERAFBITOMEF R HEMS, BERMIBABITF RMEMR
Hith#iEo

6. fEAAAFBITEUM E =B M A HIBTTRIEY ™=, ERBIRE,

T B R ERIRH EMH R RIRE R AR E R (R,

8. MBABABR. 518, LRENLFEDERBANETRR.

9. Ath N F AT R EEEMAIRR.

16



F 2B

D HlEs A

17

BERCME00Z A KA EM T WIS —RE K EENEA, EBER T RREE
I, BEONGE, B B B A kB SRR K o

JAXCMB003H CHASING S-Cleanfx A, &R FEAAKKM, RIEEEARNSES
KB ENE, RERENBMABETRE L MKRES HEEGLMARN
CHASING GO3 App, IR FHREE . BA B ELFRIKHEE A

R DRSNS
= yats7

B

g

5. I8 (B4 /BRI ER)
6. k&

7. HkO

8.1’F

9. 387RIT

10. Ixzhie

11. E5hR|

12. MEhR

13.3#7k0

1. BBiRiEk

2. IR

3. BRARIFER
43NN

e M g

(1F&2B)

= I B

A B B FARIRER ST HRIR BT R A o SEMER T L s A
BKRAE, FRBHA AR,

A ZL5 RIFERKEHEER, TR | ERENEHE> R

A &5 EFEMIPSERIPS4, BHAERE T HN3MUI BEME0. Im L AT
IRPRIRAME R, BRI B H BITH R E o] FiE, MIAUERT AR BN
FEEE R BB RIF (Ground Fault Circuit Interrupter) BYEBE8 EAER, FEERRIN
HGFCIREEE I

A ZE AFRRERZTEFINEHEE T WA RIREMAETRE, TWRKE
RIERF), HE R REER A B E.

A\ GER AR ARBEEACHHKPER, RAE At TIER R AS~ 2 MBAE
TAERY, BBk AR#EN KM

18



A\ GERCFEN S A TIRRY, B0 E A FAMERER MR A

A\ CGER B ABNKARSMKFREY, BIRERF, BIEEERADT N4,

A\ GERREERI T RAR G S B E IR A K R E R A 5, BN ATAER
FRZEMIRFNN AL IBA o

A\ EEOBEU TR ERIFE PRI A

TERE 0.8-55% T{ERE | 10-35°C
pH 7-7.8 5 %A 5000 ppm
B &K 2ppm

A EENBANSHEEBHNEN TIEREERPRNA R ERE KITEN HE
FIRER SHM A ZRRIFT Bl B, ™ EREE SN mEHRT.

EESIRF

Q5 ERIES
11 BEHANBETEENED3 mEBRTIRL, BRRAXE.

19

1.2 BHSEARTHEEHA RN, AGEFHLLA—mENEFEEMED, FHiTE
B,

A i EsaERBESTREBTA,

1.3 EFENSARTF, FEFEHBNKD, FFNBATEIREEKPEHATBHHS
[, FEWINFNESTITENR, RESEFREIFY.

A 5 BETHESEEROUKS, URENE AT SIS MR, KT NS TS
KESBWE AL TEEE S,

14, ORIERIZAMBERREENBIR(AC 100-240 V / 50-60 Hz), @UItEdizHl=
START/STOPIRBEEBESR, HBAFHNFIIRS,

20



0 =H=
2.1 EREHEHIRNH AT R INAER(E (AP A3 E S ThAE) , sEXd

o\ MAER/E, S dSTART/STOPENAIFF 4Kt B &hiE .

21

2.2 REIhEEMIETAT

iR #ie8 3 STHIRTS
EIEEERT N S E R,
R o FHAE NI XN RITHE;
s i BEEETIH R
ot Lt BHIAE SRR TN B
MBAB S ERREATH I EIR,
= Bl | g A—REE BRI =
7 . KT A AR o e
@ BEIR | e Cwtreapprniom SBREATERT
P - e FH/TAR Wi B AT SR,
= | Wi FERIEWIFEEE APPIRBIEINE A BT B
AN g | MBANBHISHRET ARERRET IR
recuLAR | ARAERRTN | 2/NBY; R thBEL k&L
BT
ULTRA 1EERIR T 3/NBY; MR HHEE KLk
FAST TRIFAE T VNS /R, HhBE K&k
PR AR, AR T R
custom | ETENIRT APPEIZE
FLOOR MR 2/\BY; IR
waterLiNe | IKZRIR T, 2)\BY ; HEE KL
%gf,ﬁ R | RRESMEERE /

© M AT

KRS ik
BEEE Bt
HEER KL
KEER FNK
FE HREE
REFARE EERE
REETRE TREEE
e NEASBHE
O FExmE

AR—:

1. REfEH R sAppFEY “— RO R,

2. EFH A BRI EITK KA E,
3. RN BAREF R B K E, HETEKE10-20 siEEHRRAERRIK,

22



23

HFR=:

1. M AFLETIE

2. BRDF NS BRI 2 AEIE%h EIKIA,

3 RENBRANRFEER HKE, FE7E/KE10-20 sitERBRAEIAIK,

A\ S KERTE L BRI T L SRR IR IR

APP

@ TZ;CHASING GO3 APP

CHASING GO3 App:
(3EFATFI0S 9.0/Android 4.4% LA EAR7S )
8 LB T & E A1R] i0S App Store/
Google Play/#E1TEMBHIT T &

O Wi-FiEiz

R R ST S ARSI,
FATHIEIED,

REHNTH TARIE B RHOWI-FiEiE R Wi-Fi ©
i, F1F10-15%), ZE#EChasing XXXX, —

I
Wi-Fighg 12345678, Chasing-CM600 a =

941

L B

BRI - R Q) 2

—y R (2/06)
L] I, R K

MBARS

) PR (LB
[l

=7 H3RHE (200)
Q IR B K

EHl=

EERE

—REU

BEX &

Oy
ENZEARTRRSHREEA KR, AT RTLE S, RREA BT,

BURERRE TEBY/HERY

10:11 mummms

28 R
A—A=A= AN AL AR
RENNBAERENAR DT BN
5o

SRR ARMIRE (200) | IR, K,

( )

HERY 10:11:59=msam=
EEONBAENEHAERRFEAS

wEAR

ELUTE R AR (2/8Y) | I, k. A

08 9 ( )
09 10 .

100e  1low
11 12

BIERLEE IR B CIZER R E FERTRLYEE TR

24



25

O FpiR 6 E54:)

***** FapEF xR

77777 BT
5N AT

Shcopi: 3

O F R
L1 TANBAR LS, , REEEE.

1.2 AKX IS ASNEIT A
1.3 ERFERERE S IEEREN A,

A EEESBRIE AR, SRS R BRI, S A I,

B iR IER
2.1 Sl B IR HRRER .

B _bidhitto

A BTN SRS, AR NTRIES, FRIENLSE A S S MR, IS AN
ANELE=1BRER—REBAL T ER.

26



27

OfiETF

INRNBAKIERERER, FRETESEIRE:
1. REEDIRE LIS, AEBEBANEAR.
2. RN BARREKEZ,

3. FFNELEN, HRET .

4. FHAES-45°CERPRR FIRAL,

WEER

pr— ERE HIRIE
THESRE LB SRR, BARIRT N
T SRR BIEEY
MBI R FRHRBI LG
B LB SR RER R LERREERE
BRAEIET T
THBGRE RETNEAFRR TSRS
MeAKRET R RERBREREEARRY
mEbE R ERRER L
MEAFHO A 8 ARk
NBADSHERSHS | SEARABARREEEHES
MeEAB SREEE ATRE
EREREERE | HoRsmEE RN R TR AR Y
TREER ATRE
MR RN R TR AR Y
NBALARE | asmmmmapHE A BRI EAPHI R 2R
B LA KRB TR e
AN A B E, SEALE
BHAENETAE .
B X5
NBAR®E THEHTBE RIS RS, BT NG
AR —HARE | et ERL R
ot BIEEY

S

MEBART 484 x 475 x 300 mm SERE 2*280 L/min
HEAESE 12kg BERE 15 m/min
EHRRY 352x82x211 mm MEEABHIFER IP68
EHeES 1.6 kg EHRIEHIFER IP54
WIEREE 25/75um PBheEseLkss XFF
18m/25m EEhRIEE 2
AU KE -
(ASEPRE 7= G o ) APP XFF
ERNEE AC 100~240V, 50-60 Hz L= Eh 28]
e TERE DC24V FpE XFF
RS RA220W KRER XFF
ERRE 0.8~5m TERE 5-35°C
AR AIIA15m EERE 5-45°C
BEKE AR BRIk &k

]

1. EEARRHERANDTEEREMEEBETERERRKRREMWE-chatERA S

& [EBpFEL

support0l@chasing-innovation.com--Ri
support02@chasing-innovation.com --TEM&AFEM
support03@chasing-innovation.com-- B33t EM&IEM

2. BRTEAPPR B EMZIFMHIEARS AT E WM T, LR B IFHER KR,
3. EREREEIANRS BT, XEBTESARSURBEZEHER.

CHASING

BT e

RNEFEINBEH, BARSITEM,
EA LUENBITEMEWRIARZS: https://www.chasing.com

28



29

indice

Declaracién de exencién de responsabilidad -« ------- 30
Componentes principales -« -« -« -« v e 31
DFOR * # s # o e e e e e e 31
Cajade Control =+« + s e s e e 32
Placa defiltrode malladenailon « = =+ o v v e e me e e 32
PrECAUCIONES « « + + v v o v e et i 32
Conexion y Operacién ............................. 33
Preparacién antesde lalimpieza * = **++ s v 34
Cajadecontrol * =+« v s vt ettt 35
LUz indicadora de dron =« «« e o e 36
Después de terminar la limpieza « =« = s s s 36
Aplicacién ....................................... 37
Descargar la aplicacion CHASING GO3 = = = v v vvreeee e eemmee e 37
CONEXIGN Wifi « * * + + oo e e e e e 37
PAGING RINICIO  *+ * v n v v s s s 38
CitA » o v e 38
MAnUAL « = @ oo o e e 39
VO e e 39
Mantenimientoderutina - -+ -+ - e e 39
Limpieza de [a cesta el filtro =+« « =« =« n v o v erenerae 39
Retire y reemplace las placas del filtr« « = =« oo ooeme e e 40
ALMACENAMIENED * © * * + « ¢t s v e e e e e e 41
Detallesdefalla:- -« rrrrrrmmmnnamiiiae. 41
Parametros del producto ........................... 42
Servicio de posventa .............................. 42

I Renuncia de responsabilidad

Deba leer atentamente esta declaracion antes de utilizar el Chasing
CM600.Una vez que se utiliza el producto, se considera un recono-
cimiento y aceptacion de todo el contenido de esta declaracion.

Al usar este producto, Chasing-Innovation no es responsable de la
compensacion por lesiones personales, dafios a la propiedad, etc.
(incluyendo las pérdidas directas o indirectas) causados por las siguientes
razones:

1. Dafios causados por el uso del operador en malas condiciones fisicas o
psiquicas.

2. Lesiones personales, dafios a la propiedad y otros causados por la intencién
subjetiva del operador.

3. Indemnizacién de los dafios y perjuicios correspondientes causados por el
accidente.

4. Montaje u operacion de este producto que no sigue la guia correcta en este
Manual.

5. Auto-modificacién o reemplazo de accesorios o partes no producidos por
Chasing-Innovation, resultando en otros dafios causados por el mal
funcionamiento de todo el dron.

6. Dafios causados por el uso de productos no producidos por
Chasing-Innovation o productos de imitacién de Chasing-Innovation.

7. Indemnizacién por dafios causados por error de operacién o error subjetivo
de juicio del operador.

8. Mal funcionamiento del dron debido a su desgaste natural, corrosion,
envejecimiento de linea y otros problemas.

9. Otras pérdidas que no pertenecen al alcance de responsabilidad de
Chasing-Innovation.
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Componentes principales

Dron
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Chasing CM600 es un dron de limpieza automética de piscinas especialmente disefiado para la
limpieza de piscinas, que reemplaza el método de limpieza tradicional, libera las manos y
puede limpiar automaticamente el fondo, la pared y la linea de flotacién de las piscinas.

Chasing CM600 tiene tecnologia CHASING S-Clean, lo que es adecuado para piscinas de formas
mdltiples, y garantiza una alta cobertura y eficiencia de tiempo del drea de limpieza, y su malla
de filtro de doble precisién puede filtrar con precisién todo tipo de suciedad del agua de las
piscinas. Y cuenta con la aplicacién CHASING GO3 recientemente desarrollada, que brinda a

los usuarios un método mas inteligente, conveniente y econémico para limpiar las piscinas.

1. Conector del cable de flotabilidad
2. Cable de flotabilidad

3. Anillo deslizante

4. Bolsa de mallas

5. Cesta del filtro (incluyendo 4 placas de filtro
de papel ultrafino)

6. Tapa superior

7.Salida de agua

8.Asa

9. Luzindicadora

10. Rueda motriz

11. Cepillo activo

12. Cepillo seguidor

13. Entrada de agua

Caja de control

1. Enchufe de alimentacion
2. Cable de alimentacién
3. Panel de visualizacién y operacién
4. Interfaz de cable de flotabilidad

Placas de filtro de
malla de nailon
(1Fy 2B)

Precauciones

Advertencia: lea atentamente el manual de instrucciones y use este
producto de acuerdo con dicho manual. La empresa no se hace responsable
de ninguna pérdida o dafio causado por un uso inadecuado.

A Advertencia: a menos que un padre esté presente para supervisar, de lo
contrario, prohiba que los nifios se acerquen y utilicen este producto.

A\ Advertencia: el nivel de proteccién de la caja de control es IP 54. La caja de
control debe colocarse en un lugar seco y fresco a 3 m de la piscinay a 0,1 m
del suelo y evitar la luz solar directa. Y la caja de control debe conectarse a
tierra de manera confiable y a un circuito con proteccién contra fugas de
corriente de falla a tierra (Interruptor de circuito de falla a tierra), y
comprobar si el GFCI funciona normalmente antes de su uso.

A Advertencia: este producto solo puede ser reemplazado y reparado por los
profesionales autorizados y capacitados del distribuidor, de lo contrario, se
perderan los derechos de garantia y se pueden causar lesiones personales.

/\ Nota: el dron solo se puede usar en el agua de la piscina, y no en otros
entornos de trabajo; al funcionar el dron, prohiba la entrada en la piscina del
personal.
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A Nota: al funcionar el dron, no toque directamente los componentes giratorios
en el estado de rotacién con las manos.

Nota: cuando el dron se pone en el agua o tira del agua, deba sujetar el asa y
prohiba levantar y tirar directamente el cable de flotacion.

/N Nota: no use este producto en el agua de piscina con floculantes liquidos u
otros clarificadores agregados, de lo contrario, se puede bloquear y dafiar
los componentes del filtro del dron.

A\ Nota: utilice el dron en los siguientes entornos calibrados:

1.2 Extienda el cable de flotabilidad del dron, luego inserte un extremo del cable
de flotabilidad en la interfaz en el lado derecho de la caja de control y apriete la

tuerca. @

Profundidad de Temperatura de 2c o
trabajo 0,8-5m funcionamiento 10-357C
pH 7-1,8 Sal Max. 5000 ppm
Cloro Max. 2 ppm

A\ Nota: cuando el dron y la caja de control se usan a una temperatura
superior a la de trabajo especificada o se someten a luz solar de alta
intensidad y de larga duracion, pueden apagarse automaticamente debido
a activar la proteccion contra altas temperaturas, e incluso causar dafios al
producto en casos graves.

Conexion y operacion

@ Preparacion antes de la limpieza

1.1 Coloque la caja de control en un lugar fresco y seco a una distancia minima
de 3 mde la piscinay evite la luz solar directa.

A\ Nota: deba colocar la caja de control sobre
una mesa u otra plataforma.

1.3 Sostenga el asa del dron, péngalo lentamente en el agua, espere a que el
dron esté completamente sumergido en el agua y ya no escape aire, y aseglrese
de que el cable de flotacidn esté libre de nudos y obstaculos.

A\ Nota: es necesario colocar una parte adecuada del cable de flotabilidad en el agua para
garantizar que el dron pueda limpiar todas las areas de la piscina. Si la longitud del cable
de flotabilidad en el agua es insuficiente, el dron inclinara la cabeza o no podra limpiar.

1.4 @ Conecte el cable de alimentacién del lado izquierdo de la caja de control a la fuente de
alimentaci6n (AC 100-240 V / 50-60 Hz). @En este momento, la tecla INICIAR/PARAR de la caja
de control siempre estd encendido en amarillo y el dron entra en estado de espera.
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© Luzindicadora del dron

Estado de luz Descripcién

@ Caja de control

2.1 Pueda operar algunas funciones

basicas en el dron.a través delacajade Luz blanca siempre encendida En autocomprobacién
Contr(?l (USG la agllcaC|qn para , Luz amarilla siempre encendida En espera en el agua
experimentar mas funciones). Después R i l
. . uz violeta siempre encendida N
de seleccionar el modo correspondiente, e oeneogne
haga clic en INICIAR/PARAR para iniciar la Luz verde intermitente Pausar limpieza
. . - . Luz verde encendida de -
limpieza automatica de la piscina. forma de ciclo Limpiando
Luz amarilla encendida ) .
de forma de ciclo Cesta del filtro obstruida
. L. . Luz roja intermitente Error de dron
2.2 Funciones e luces indicadoras de la interfaz
Marcacién Descripci Estado de luz
Al detener la limpieza, la luz siempre . . . .
encendida es amarilla; , O Después de terminar la limpieza
Al comenzar la limpieza, la luz siempre
Presionar brevemente:  |encendida es verde;
o iniciar/suspender; Alsuspender la limpieza, la luz parpadea en Modo I:
Iniciary : do:  |verde;
>l Mantener presionando: j X . " s " .
suspender detener Cuando la caja de control es anormal, la luz 1. Haga clic en la tecla de "Reciclaje con una tecla" en la caja de control o en la
Tecla siempre encendida es roja; . ..
Cuando el dron es anormal, la luz parpadea aplicacion.
en rojo. _
o . Presionar brevemente: La luz siempre estd encendida
= Reciclar ingrese al modo de cuando ingresa al modo de reciclaje o —~
reciclaje con una tecla 21°C =
Temperatura Ya conectado
. Presionar brevemente: . . .
2 Cambiarel | cambie el modo de limpieza La luz siempre estd encendida
\=A modo (el modo personalizado se después de encender
configura en la aplicacién)
PPy La luz parpadea cuando el WiFi del
o> - Estado dela conexion WiFide | tei4fono mpévﬁ/tableta esta conectado a la
- Wwifi a caja de control caja de control; la luz siempre esta
encendida después de que la aplicacion
reconoce el dron
Mensaje de error de la caja La luz parpadea cuando hay una i
A Error de controly el dron situacién anormal Caja de control
Modo 2 horas; fondo de piscina,
estindar | pared de piscina, linea de 2. Espere a que el dron se acerque automaticamente a la linea de flotacién de la
REGULAR flotacion
inlalijéa 3 horas; fondo de piscina, piscina.
dora | uoea mg"jgfa"do pared deﬂz'tsacc'%aﬁ“”ea de 3. Sostenga el asa del dron para sacarlo del agua, y cuélguelo por encima del
Thora; fondo de (a piscina, agua durante 10-20 s para dejar que drene el agua del interior.
RiPIDO | Modo rapido | pared de la piscina, linea de
flotacion Al seleccionar este modo, la
Modo luz del modo correspondi-
COSTUMBRE | personalizado | Configurar en la aplicacién ente siempre esta encendida
PISO P:I)?‘?jg ?12 2 horas; fondo de piscina
piscina
LineapeL |Modo de linea 2 horas; pared de la
AGUA de flotacién | piscina, linea de flotacion
Visual-
izacion Cuenta /
de Pt regresiva de Mostrar el tiempo de /
cuenta | @20 limpieza limpieza restante
regre-
siva
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Modo II: ©Pagina de inicio

1. Haga que el dron dejara de funcionar.

. . 9:41
2. Tire suavemente del cable de flotacién para mover el dron en el agua lentam- Cambiar
,,,,,, M Modo estandar (2 horas) =
ente hasta el borde del agua. elmodo = N ——
4 . Fondo de piscina, pared de piscina,
3. Sostenga el asa del dron para sacarlo del agua, y cuélguelo por encima del Estado del dron ———— & mepen lineade ltacién

agua durante 10-20 s para dejar que drene el agua del interior.

[ Modo répido (1 hora)
Fondo de piscina

Empezar

a limpiar O

Alternar para seleccionar el
Temperatura
,,,,,,,,, ~ Empezar a limpiar modo deseado

Modo mejorado (2 horas)

Fondo de piscina, pared de piscina, linea
deflotacion

9:41

Estado de Seleccion del modo de limpieza
conexién de la 21°c =

caja de control -——-— Temperatura Ya conectado

d

(I

Reciclaje con unatecla
(aplicable cuando el
dron estd en el agua)

o
.

N
Reciclaje con unatecla

®

Cuadrado Redondo  Otras formas

A\ Nota: esta prohibido tirar del cable de flotacién directamente sobre la superficie del agua
para evitar roturas y dafios.

Modo personalizado

Aplicacion acita
Cuando el dron esta en espera y colocado en el agua de la piscina, se puede
crear una limpieza de cita para completarla sin supervision.

@ Descargar la aplicacion CHASING
GO3

Aplicaciéon CHASING GO3:

(Aplicable ai0S 9.0/Android 4.4 y superior)
Escanee el c6digo QR para descargar o visite
iOS App Store/Google Play/ el sitio web oficial
de Chasing para descargarla.

9:41

Programacién/Retraso Programacion/Retraso

- 10:11 Comenzar la limpieza
‘ *+ automiticaalas
Repetir

Programacién
Lunes martes Miércoles Jueves Viemes Sibado

Hacer que su dron comience a limpiar
autométicamente en un momento especifico

Crear limpieza programada

Modo de limpieza

Ingresar a la interfaz de

. Crear programacion

(x)
@ Conexion de Wi-Fi 10:11:59 comensris mpies
ie después de

Hacer que su dron
automticamente des
espe

etrasada Modo esténdar (2 horas) | Fondo de piscina,
Crear limpieza retrasada linea de flotacion, pared de piscina

Modo de limpieza

Siga las "Instrucciones de operacion" para X »
. < Configuracién — Wwifi
conectar el drony la caja de control, y
gnC|enda la caja de cortntrfal. Luego |n-grese Al? Wifi ©
interfaz de conexion Wi-Fi en la configuracion
del teléfono/tableta, espere de 10 a 15 FEEEIED

segundos: conécFes.e a Chasing_XXXX, Chasing-CM600 a Crear un horario Ingresar a lainterfazde ~ Completar el plan de
contrasefia de Wi-Fi: 12345678. para limpieza de cita Crear retraso limpieza programada

)
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@ Retire y reemplace las placas del filtro

®Modo manual

2.1 Primero saque la bolsa de mallas desde la cesta del filtro.

Interruptor de
modo manual

Controlar el
movimiento del
dron con la
palanca de control

2.2 Extraccion: presione la cesta del filtro con la mano y extraiga las placas de
filtro circundantes de la cesta en el orden 1F—>2B—3L—4R.

Mantenimiento de rutina

@ Limpie la cesta del filtro

1.1 Abra la tapa superior del dron y saque la cesta del filtro.

2.3 Instalacién: coloque las nuevas placas de filtro en la cesta del filtro en el
orden de 4R—3L—2B—1F, asi terminando el reemplazo.

1.2 Enjuague el interior y el exterior de la cesta del filtro con una pistola de agua.

1.3 Coloque la cesta del filtro en el dron después de la limpieza.

A\ Nota: el dron debe desconectarse de la fuente de alimentacién antes de limpiarlo, y la Nota: la placa de filtro de papel ultrafino es un producto fragil que puede filtrar particulas
cesta del filtro debe limpiarse a tiempo después de cada uso para evitar afectar el A mis pequefias y sucias, con el fin de garantizar el rendimiento de limpieza del dron, se
rendimiento de la limpieza. recomienda reemplazarla una vez al menos cada tres meses cuando se utiliza el dron.
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®Almacenamiento

Si el dron no se usa durante mucho tiempo, siga los pasos a continuacién:
1. Limpie completamente la cesta del filtro y la placa del filtro y coléquelas en

eldron.

2. Aseglrese de que no quede agua en el dron.

3. Enrolle el cable de flotabilidad sin nudos.

4. Consérvelo en un lugar fresco y seco bajo techo a 5-45°C.

Detalles de falla

nos de fallas

Nudo de cable
de flotabilidad

Razones posibles

El cable de flotabilidad no esta
completamente arreglado

Métodos de eliminacién

Desconecte el cable de alimentacién de la caja de
controly arregle de nuevo el cable de flotabilidad

Hay obstaculos en la piscina

Elimine obstaculos

Eldron funciona durante mucho
tiempo

Arregle manualmente el cable de flotabilidad

Eldron no arranca

El enchufe de pared no tiene
salida de voltaje

Compruebe el enchufe de la pared para ver
si tiene voltaje

Cable de alimentacién no
enchufado correctamente

Enchufe firmemente el cable de alimentacion

Cable de flotabilidad no
conectado correctamente

Compruebe si ambos extremos del cable de
flotabilidad estan conectados correctamente

Llanta de oruga atascada por un
objeto extrafio

Compruebe si la llanta de oruga esta atascada y
retirar objetos extrafios

Desconexién de llanta de oruga

Vuelva a instalar la llanta de oruga en la
rueda motriz.

El dron no esta en el agua.

Ponga el dron en el agua.

Dafios eléctricos en el drono la
caja de control

Consulte el cédigo de errory pdngase en
contacto con el distribuidor de posventa

Eldron se mueve,
pero no limpia la
piscina con eficacia

Cesta del filtro obstruida

Limpie la cesta del filtro

Impulsor bloqueado por objeto
extrafio

Compruebe si el impulsor estd bloqueado y
retirar objetos extrafios

Eldron no puede
escalar paredes

Cesta del filtro obstruida

Limpie la cesta del filtro

Impulsor bloqueado por objeto
extrafio

Compruebe si el impulsor estd bloqueado y
retirar objetos extrafios

Temperatura o pH inadecuados

Uselo en piscinas que cumplan con la
temperatura y pH requeridos

Algas en la pared

Compruebe los niveles de productos quimicos en
elaguay friegue las paredes

Eldron solo limpia
una parte de la
piscina

Ubicacion de colocacion
irrazonable de la caja de control

Coloque la caja de control en una ubicacién
adecuada de modo que se pueda llegar a todas
las areas de la piscina.

El cable de flotabilidad no es lo
suficientemente largo

Desconecte el cable de alimentacién de la caja
de control y arregle de nuevo el cable de
flotabilidad

Cesta del filtro obstruida

Limpie la cesta del filtro

Hay obstaculos en la piscina

Elimine obstaculos

Parametros del producto

Tamafio del dron

484 x 475 x 300 mm

Caudal de filtro

2*280 L/min

Peso del dron 12kg Velocidad de movimiento 15m/min
Tamafio de la cajade control ~ 352x 82 x 211 mm Nivel de proteccién del dron 1P68
. Nivel de proteccién de

Peso de la caja de control 1.6kg la caja de control P54
Precisién de filtro 25/75pum Cable anti-enredos Compatible

18m/25m Ndmero de cepillos activos 2
Longitud del cable (Sujeta al producto de Aplicacié X

la compra real) plicacion Compatible
Voltaje nominal de entrada AC 100~240V, 50-60 Hz Inicio por cita Compatible
Voltaje nominal de trabajo DC24V Modo manual Compatible
Potencia Max. 220W Y;xsg:;:&?:;; laagua Compatible
Profundidad de uso 0,8~5m Temperatura de funcionamiento 5-35°C

T tura d o

Tamafio de la piscina Hasta 15m cmperatura ce 5-45°C

almacenamiento

Area de limpieza

Fondo de piscina, pared de

piscina, linea de flotacién

Servicios de posventa

1. Sitiene alguna duda o problema técnico, envie un correo electrénico al
servicio posventa de Chasing o comuniquese con el personal de servicio al

cliente de E-chat en el sitio web oficial.

Direccion de correo electrénico de posventa:

support0l@chasing-innovation.com--Europa
support02@chasing-innovation.com -- Asia y Oceania
support03@chasing-innovation.com-- América del Norte y del Sury Africa

2. Véase los videos de ensefianza en el men( de la aplicacion, el soporte del sitio
web oficial y la cuenta plblica de WeChat para una mejor experiencia de uso.

3. Pueda buscar la cuenta oficial en WeChat: Chasing-Innovation, y seguirla para

obtener mas informacidn oficial.

CHASING

Esta guia estd sujeta a las actualizaciones sin previo aviso.
Puedes verificarlo en el sitio web oficial de Chasing para la dltima version:
https://www.chasing.com
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